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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 585/2004,
26. mirts 2004,

millega muudetakse miirust (EU) nr 282/2004, millega kehtestatakse kolmandatest riikidest iihen-
dusse toodavate loomade deklareerimise ja veterinaarkontrolli dokument

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse noukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi
91/496/EMU, millega sdtestatakse kolmandatest riikidest ithen-
dusse toodavate loomade veterinaarkontrolli pohimdtted ja
muudetakse  direktiive  89/662[EMU,  90/425[EMU  ja
90/675[EMU, (') eriti selle artikli 3 1diget 2 ja artikli 7
Ioiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Uleminekumeetmed liikmesriikide ja uute liikkmesriikide
vahelistes piiripunktides, mis kavatasetakse liitumisel
kaotada, pole kolmandatest riikidest ithendusse tooda-
vate loomade kohta koostatavat deklareerimise ja veteri-
naarkontrolli dokumenti tutvustava mairuse (EU)
nr 282/2004 artiklis 8 (%) piisavalt selgelt viljendatud
ning need tuleb mitmetdhenduslikkuse véltimiseks
timber sdnastada.

(2 Uhine veterinaariaalane sisenemisdokument (CVED)
midruses (EU) 282/2004 on ebatipne selles osas, mis
puudutab lahtrisse 25 kantavat koorma eest vastutavat
isikut ja lahtrisse 42 kantavat riiklikku veterinaararsti, ja
see dokument tuleb iimber sonastada.

(3)  Nende punktide selgitamiseks tuleks maédrust (EU)
nr 282/2004 vastavalt muuta.

(4 Kdesoleva maidrusega ettenihtud meetmed on kooskolas
alalise toiduahela ja loomatervishoiu komitee arvamu-
sega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Atikkel 1

Médrust (EU) nr 282/2004 muudetakse jirgmiselt.
1. Artikkel 8 asendatakse jirgmisega:
“Artikkel 8

Kuni 1. maini 2004 ei kohaldata seda mairust 1I lisas loet-
letud piiripunktide suhtes, mis kaotatakse Poola, Slovakkia,
Sloveenia, Tsehhi ja Ungari ithinemisel ELiga.”;

2. 1 lisas esitatud ithise veterinaariaalase sisenemisdokumendi
ndidis asendatakse kiesoleva mdairuse lisas esitatud ndidi-
sega.

Artikkel 2

Kiesolev méddrus joustub 31. martsil 2004.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 26 mirts 2004

() EUT L 268, 24.9.1991, lk 56. Direktiivi on viimati muudetud
direktiiviga 96/43/EU (EUT L 162, 1.7.1996, Ik 1).
() EUT L 49, 19.2.2004, 1k 11.

Komisjoni nimel
Komisjoni liige
David BYRNE
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FEUROOPA UHENDUS Uhine veterinaariaalane sisenemisdokument, CVED, loomad
1. Kaubasaatja/Eksportija 2. CVED viitenumber
O Nimi
Aadress Piiripunkt
Riik +150-kood Uksuse number
3. Kaubasaaja 4. Saadetise cest vastutav isik
% Nimi Nimi
5 Aadress Aadress
'é Sihtnumber 5. Piritolurik +180-kood |6. Piritolupiirkond Kood
‘g Valsts +1S0-kood
= |7 Importija 8. Sihtkoht
g Nimi Nimi
3 Aadress Loa number
T Sihtnumber Aadress
"§ Riik +1S0-kood Sihtnumber
< Riik +180-kood
g 9. Piiripunkti saabumine (kavandatav kuupacv ja kellaacg) 10. Veterinaardokumendid
- Kuupdev Kellaaeg Number
11. Transpordiliik: Viljaandmise kuupdev
Lennuk  [J Laev [0  Raudteevagun [J Maanteesdiduk []|Saatedokument/saatedokumendid
Muud [ Number/numbrid
Identifitseerimine:
Viide dokumendile:
12. Loomaliik, toug 13. Kauba kood (CN-kood)
14. Loomade arv
15. Pakketiksuste arv
16. Jargmistel eesmarkidel sertifitseeritud loomad
Aretus/toodang [] Nuumamine [] Tapmiscks [] Tunnustatud asutused [] Lemmikloomad [ Muud [

Karantiin [] Registreeritud hobuslased []

Ulekandmine[] Tsirkus/naitus []

17. Plommi number ja konteineri numbrid

[

Piiripunkti iiksuse nr:
Kolmanda riigi ISO-kood:

. Umberlaadimiseks
Piiripunkt

1

oo

Kolmandasse riiki

19. Transiitveoks kolmandatesse ritkidesse [_]
+1SO-kood

Valjumise piiripunkt Piiripunkti iiksuse nr:

Kolmandasse riiki

20. Impordiks vdi maale lubamiscks 21. Transiitliikmesriigid [
Loplikimport — [] Litkmesriik +180-kood
Hobuste taassisenemine [ Litkmesriik +180-kood
Hobuste ajutine maale lubamine 1 Liikmesriik +180-kood
Lahkumiskuupéev
Lahkumiskoht
22. Transpordivahend parast piiritiletust 23. Transpordiettevote
Raudteevagun (I Registreerimisnumber Nimi Loa number
Lennuk (| Lend nr Aadress
Laev (I Nimi Sihtnumber
Maanteesdiduk I:l Numbrimark Riik:
Muud 1 24. Teckonnaplaan
Jah ] E [
25. Deklaratsioon Deklaratsiooni esitamise koht ja kuupaev
Mina, allakirjutanu, eespool kirjeldatud veose eest vastutav isik, kinnitan, et o
mulle teadaolevatel andmetel ja minu veendumuste kohaselt on kiesoleva Allakirjutaja nimi
dokumendi 1. osas esitatud andmed diged ja taiclikud, ning ma ndustun Al

jdrgima direktiivist 91/493/EMU tulenevaid juriidilisi noudeid, sealhulgas
tasuma veterinaarkontrolli eest, ning partiide tagasisaatmise cest loomade
karantiiniks voi isoleerimiseks ja vajaduse korral eutanaasia ja havitamise

kulud.
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EUROOPA UHENDUS Uhine veterinaariaalane sisenemisdokument, CVED, loomad
26. Dokumentide kontroll: 27. CVED viitenumber:
[J EL standard Rahuldavad [] Mitterahuldavad []
Tiiendavad tagatised ~ Rahuldavad [] Mitterahuldavad [] 28. Identsuskontroll: Erand [
Siseriiklikud nduded ~ Rahuldavad [] Mitterahuldavad [] Rahuldavad [ Mitterahuldavad [
29. Fiiiisiline kontroll: 30. Laboratoorsed kontrollid: Ei [ Jah [
a Erand —1 Kontrollitud loomade koguarv [ Kontrollitud:
E Rahuldavad [] Mitterahuldavad —1 suhtes
& Pisteline kontroll [ Kahtluse alusel ]
'§ Tulemused:  Tulemus ed saamata [] Rahuldavad []
2 Mitterahuldavad []
% 31. Loomade heaolu kontroll: Erand — 32. Transpordi moju loomadele
'g Saabumisel Rahuldavad []  Mitterahuldavad ] Surnud loomade arv — Hinnang [
n Haigete loomade arv — Hinnang  []
§ Poegimiste vOi nurisiinnituste arv 1
i | 33.SOBIB iimberlaadimiseks: — 34. SOBIB transiidiks —J
Piiripunkt [ Piiripunkti iiksus: Kolmandasse riiki 18O-kood
Kolmas riik [ Kolmanda riigi ISO-kood: Viljumise piiripunkt: Piiripunkti tiksuse nr :
35. SOBIB Ioplikuks impordiks | — 36. SOBIB ajutiseks maale lubamiseks —
Kontrollitud sihtkohta Tahtaeg
Tapmiscks — 37. Keeldumise pohjus
Tunnustatud asutused — 1. Sertifikaadi puudumine | kehtetu sertifikaat —
Karantiin - 2. Mittevastavus dokumentidele —1
38. MITTESOBIV — 3. Heakskiitmata riik —
1. Tagasisaatmine — 4. Heakskiitmata piirkond —1
2. Tapmiseks — 5. Keelatud liik —
3. Eutanaasia — 6. Taiendavate tagatiste puudumine —
7. Kaitseklausel —
39. Uksikasjad kontrollitud sihtkohtade kohta (35., 36., 38.) 8. Haiged vdi nakkuse kahtlusega loomad I
Loa number (vajadusel): 9. Mitterahuldavad kontrollitulemused 1
Aadress: 10. Seisund ei vdimalda transportimist —
Sihtnumber 11. Riiklike nduete puudumine —J
12. Rahvusvaheliste transpordieeskirjade rikkumine —
40. Uuesti pitseeritud saadetis 13. Identifitseerimisandmed puuduvad vdi ei vasta eeskirjadele [
Uue pitseri nr: 14. Muud —
41. Piiripunkti [ padeva asutuse tdielikud tunnusandmed ja ametlik tempel 42. Riiklik veterinaararst:
- Mina, allakirjutanu, piiripunkti eest vastutav riiklik veterinaararst,
Piiripunkt Tempel kinnitan, et kdesoleva saadetise veterinaarkontroll on tehtud Euroopa
Piiripunkti iiksuse nr: Liidu nSuete kohaselt ning vajadusel sihtliikmesriigi siseriiklike
nduete kohaselt
43. Viide tollidokumendile: Nimi (triikitéhtedega)
Kuupéev: Allkiri:
44. Tagasisaatmise tiksikasjad:
Transpordivahendi nr:
Raudteevagun - Lennuk [ Laev ] Maanteesdiduk [
. Sihtriik: 1SO-kood
—g Kuupdev:
8 45, Lisaandmed
hg Valjumise piiripunkt ] Lapliku sihtkoha piiripunkt [~ Kohalik veterinaariapunkt: [
© Saadetise saabumine Jah 1 Saadetise vastavus Jah—— E [
- 46. Riiklik veterinaararst
Nimi (tritkitdhtedega):
Aadress: Uksuse number
Kuupdev: Tempel Allkiri:




